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1. Hoja de patrones num. 641. - Pantalén. - Camiseta.
-Juego 6 combinacién de lenceria.-Véanse las explicaciones
en la misma hoja.
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en la misma hoja,

3. Figurin iluminado.- Trajes de playa.

Primer traje de eoliana gris azulada. La falda va montada &
tablas, las cuales estan adornadas de bordados de trencilla y
botones de pasamaneria. Chaqueta larga redondeada, con gran-
des solapas orladas de eoliana blanca, bordadas con trencillas
y adornadas de botones de pasamaneiia. EI| corte de esta cha-
queta se prolonga sobre los hombros hasta formar las mangas
que terminan en grandes vueltas adornadas de Ixrlones de pa-
samaneria. Sombrero campana de paja Manila guarnecido de
una gran drapetia gasa de color kaki.

S'gundo traje, de pafiete de verano blanco. La falda semi-
Imperio estd montada formando grandes tablas en su pane in-
ferior, adornadas de presillilas de trencilla prendidas con boto-
nes. Cuerpo ablusado, montado é un canestcon cuello de gasa
blanca bordada, orlada de un bies de pafiete; de esta misma
tela son las grandes sisas japonesas adornadas de botones. Las
mangas se componen de tres pcrtes: la primera, de estilo ja-
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ponés, ancha, fruncida y orlada de un bies; la se-
gunda Iba y también con un bies, y la tercera figu-
rando ttnimodo de pufio arrugado. Sombrero Char-
lotte de gasa y encaje blanco, adornado de una
gran banda de gasa amarilla.

Los grabados nameros Uy 7, intercalados en el
texto, representan estos trajes vistos p>ot detras.

DESCRIPCION DE LOS GRABADOS

ty 2.- Trajes de casino.
I. Traje de seda liberty azul palido de hechura
de coselete, drapeado por un lado en forma de ta-
nicay adornado de aplicaciones de guipur. El cuer-
po, escotado, va drapeadoen forma de ficha, abier-
to sobre un chaleco atravesado de tiras de fichGy
adornado de una gran hebilla de oro con similor.
Las mangas son semilargas y drapeadas. Sombrero
rie paja inglesa azul palido, con nn drapeado de ta-
fetdn de color mordorérodeandola copay Gna plu-
ma azul palido.
Il. Traje de muselina de seda blanca, adornaiio
de liras de estampado negro. El vestido es ile he-
chura princesa, abierto sobre un delantero borda-
do, escotado sobre un fich( cruzado de tul borda-
do. Lis anchas sisas estdn formadas con una lira
de estampado. Las mangas de globo cortas sonde muselina de
seda. Sombrero forrado de shantung azul zafiro y guarnecido de
tul, drapeado en forma de boina con un volante cayendo sobre
el ala.

3. Entredés de bordado inglés. Este entredés puede
servir para lenceria y también puede emplearse como galén
para adornar vestidos y objetos de fantasia.

4. Festén de bordado inglés. Este festoncito va ador-
nado de un entredés de estrellitas de bordado inglés, rodeadas
de un punto de cordoncilloy un festén con estrellitas bordadas
al realce, alternadas con otras de bordado inglés

5. Cenefa para tapa de libro, liordado sobre raso con
sedas avelinas, con viso bajo los dilados de punto de encaje
hechos con hilillo de oro. Las hojas se hacen & cordoncillo, a]
pasado y i nuditos.

fiy 7. Trajes de flava del figurin iluminado, vistos por
detras.

8. Vestido de nifia, de ca'chemira verde almendra. La
faldapicada es muy corta, y labiosa, con el talle largo, forma
las mangas de peregrina recortadas en punta y orladas de ga-
16n, cayendo sobre las mangas de globo corlas que son de seda
blanca. Un galén rodea el escote. EIl cinturédn es también de
este mismo galén, Sombrero de Panam4, guarnecido de un
gran lazo de tafetdn blanco ¢ de color.

9. VESTIDO DE NINA, de museliua de lana de color crema
6 cualquier otro color claro. La falda estd montada & grupos de
plieguesy adornada de un bies pespunteado. E| cuerpo plegado
esde lamisma telay con escote cuadrado. Un bies pespunteado
rodea las sisasyel canest. Las margas son de globo cortas. El
cinturéon es de seda liberty color de lavanda obscuro. Sombre-
ro Charlotte de bordada inglés, guarnecido de un lazo de cinta
azul lavanda.

10. Vestido de nifia, de tela de Alsacia
color de marfil, con tiras estampadas de lunares
encarnados. La faldavaplegadaal hilo con una
tira de lunares estampados por el borde. Otras
tiras van colocadas formando tirantes sobre e!
cuerpo de talle largo. La.s mangas de globo son
cortas con pufiitos. El cinturén es de cuero en-
carnado. Sombrero Cliarlotte de trenzado de va-

lenciennes, adornado de un lazo de tafe-
tan encarnado.

11. Vestido de nifa, de eoliana
colorde rosa palido. Asi la falditacomo
el cuerpo, con el talle largo, van ador-
nados de volantes anchos de encaje
Alengén. Los tirantesy el cinturén son
de seda color de rosa fuerte, Sombrero
Charlotte de crin de color pajizo, con
nn volante de encajey un ramo de rosas
con su follaje.

12. Trajes de Garden-Partv.

I. Vestido de lin6 plegado. La falda
cortay el cuerpo con mangas cortas pie-
gadas vanguarnecidos de bieses de lin6
azul péalido y de fiores y aplicaciones
bordadas sobre la misma tela con algo-
dén lavable. El cuelloy el peto son de
trenzado de valenciennes Sombrero de
pajade Italia blancaguainecidode plu-
mas también blancas.

Il. Traje elegante, de tul blanco y
tela de V'any. La falda, que no va ajus-
tada al cuerpo, es de tul grueso motea-
do y adornada de volantes fruncidosy
de tiras de tul liso finamente plegadas.
El palet6, de mucha novedad, es de
telade Yanycon dibujos estampadosde
color de tosa y azul celeste, adornado
de bordecitos de raso azul celeste. Los
botones son de oto y los ojales se hacen
con seda azul celeste. Las mangas dra-
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5.~Genefa para tapa de libro

peada-s son de tul moteado guarnecidas de tiras de tul plegado.
Sombrero de paja de Italia con muchas fiores.

I1l1. Traje de estilo de sastre, de lussor de color kaki. La
falda, largay flotante, va abrochadaa unlado bajo un bordado
de trencilla. Cinturén de seda liberty ocultando en parte un
chaleco abierto sobre unacamisola de tul. La chaqueta larga,
con cuello-solapas, esla bordada de trencilla. Las mangas lar-
gasy lisas van guarnecidas de botonesy ojales, Sombrero de
pija color de trigo, guarnecido de seda liberty blanco y de es-
pigas.

13. Trajes DE VERANO.

I. Vestido de Uni blancopara jovencita. La falda corta va
fruncida en la cinturay guarnecida por el borde de volantesde
liné blanco con listas azulesy lunares bordados también azu-
les con el borde orlado de encaje de valenciennes fruncido. FI
cuerpo va escotado sobre un peto de lui plegado y guarnecido
de tiras anchas adecuadas & los volantes de la falda, colocadas
formando tirantes para caer en largas caidas de banda, ajusta-
das & la cintura con un cinturén de seda liberty.

Il. Traje de Stylo, de tul color de marfil. La tinica princesa
es de tul bordado y cordoncitos de seda adem4s, ajustado & la
cintura con un cinturén de seda liberty de color verde lechuga
cayendo en largas caldas sobre una falda de crespén de China
bordada con grandes dibujos de seda. El delantero del cuerpo
es de tul liso finamente plegado. Mangas largas lisas termina-
das en volantesde tul. Sombrero de paja color de trigo maduro,
levantada ei ala por un lado y adornada de lazos de seda liber-
ty y de plumas blancas.

111, Vestido de liné azul celeste. La falda va adornada por
delante de entredoses anchos de bordado inglés formando de-
lantal y de volantes de bordado adornadas de plieguecitos. La
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blusa es debordado inglés atravesada, asi corno Us
mangas, de tiras de lin6 plegado. El cuelloy la
camiseta son de ttentado de valencieanes. Som-
biero Charlotte de muselina de seda azul péalido,
adornado de una guirnalda de glicinas de vatios
tonos desde el azul palido al malva.

VARIEDADES

El caradcter de letra

Existe sin duda notable afinidad entre el caréc-
terde letra del que eaciibe y su propia natutaleza,
afinidad que viene demostiada con hechos que son
minuciosos, pero que nos tomaremos el trabajo de
enumerar.

Sentemos, en primer lugar, que hay peculiarida-
des nacionalesen e! caracter de letra como existen
en las dblintas fisonomias de cada pueblo hasta el
pupto de poderse decir: esto lo ha escrito un ale-
man, aquello un francés, esto un inglés, aquello uo
americano.Y es tan cierto, que nifios ingleses edu-
cados en Francia no ban podido nunca abandonar
su cardcter de letra nacional.

En la edad media crey6se dert™atorio de toda
nobleza el tener una buena letra. Ain mas; de ra-
reza sabia firmar su propio nombre un caballero;
siglosbarbarosaquellosen que laespadaioescribia
todo & grandes rasgos; rasgosque sollamaban aven-
totas si estaban encomendadas & un solo brazo,
cruzadas y descubrimientos, cuando eran naciona-
les. En laCarta Magna, quese conserva todavia en
el Museo britanico, consta que ni el rey Juan ni
sus cortesanos pudieron firmar. l.aaurora de siglos
mas civilizados ha despejado las nubes de tanta ig-
norancia, y la Inglaterra ha podidojactarse de te.
net un duque de Wéllington, cuya letra era clara
y noble: un lord Derby, que escribia hermosisima
letra: lord Palmerston, Russelly Pitt, todos distin-
guidos pendolistas.

Pero volviendo& nuestra teoria, ;nopuede acaso
estudiarse el distinto caracter de dos personas, es-
tudiando el carécter de letra? Isabel de Inglaterra escribia le-
tras desproporcionadas, sin grueso é irregulares: su infortunada
victima, Marfa de Escocia, deja ver en sus bien trazadas letras
toda la nobleza y dulzura de su caréacter; parece como si cade
noo de sus delicados ra”*os descubriera las finisimas fibras de
su alma exquisitamente sensible.

El gran Napoledn escribia letras que nuncaquedaban acaba-
das; verdaderos garabatos, casi indescihables; la agitacién de
aquelgenio revolucionario, cuando se manifestaba, eraviolenta
como el rayo. Cuando en el campo de batalla de la Italia dicid
al Austria aterrorizada la paz de Campo Formio, si se estudia
su firma, se comprende que aquello fué tan s6lo una etapa en
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la carrera de su gloria. Apresurado siempre para seguir al des-
tino que lo arrastra, su precipitacion se traduce en esas letras
escritas tan peculiarmente. E! segundo de los Napoleones, que
debia morir en suelo extranjeroen la piimaveta de su vida, es-
cribia una letra hermosa, cuidadosamente figurada; en su ce-
rebro no habia méas que un solo pensamiento que lo llevaba &
la melancolia; tenia toda la calma que faltaba & su padre.

Napoleén 111 escribia una letra bastante cursada y clara,

Cromwell escribia con mano firme grandes caracteres. Se
acierta & sorprender su resolucién en lo atrevido de sus rasgos.
Carlos 111 de Irglaterta escribia menos garabatos unos detras
de otros,

Entre los poetasingleseses muy comln encontrar una
buena letra. Shakespeare escribia & lavez versos inmor-
tales y letras bellisimas. Entre los americanos, el inol-
vidable Edgar A. Poe llamd siempre la atencién por su
elegante caracter de letra, tan regular que podia leerse
cual si estuviese impreso.

Si & veces una mala letra no se olvida nunca, de
seguridad unabuena letra es la mas elocuente recomen-
dacién de un joven: abre las puertas & la simpatiay
pone cual si dijéramos elsellod una educacién esmerada.

Aauncio modelo

El escritor humorista noiteameiicaoo Mark Twam
afirma haber descubierto el siguiente «viso en un hotel
de la pequefiacindad de Oklahuma:

«Los viajeros que se acuesten sin quitarse las botas
pagaran un suplemento.

»Tresgolpes dados en la puertade la habitacion indi-
can que se ha cometido un asesinato en el hotel.

»Queda prohibido llevarse los ladrillos que se con-
tienen en los colchones.

>En caso de que lloviere en la habitacién, puede el
viajero servirse del paraguas que se halla debajo de la
cama.

»Si por casualidad el viajero carece de servilleta, se
le ruega que la substituya por una esquina del mantel.»

Estas advertermias recuerdan la indicacion fijada en
la sala de concierto de Klondyke, donde podia leerse:

<Seruegaatpublico que no dispare contra el pianista.
Hace lo que puede.»

El pauperismo en Inglaterra

El panpcrismo britdnico tiende & acrecentarse. Esta
es lo que resulta de la estadistica oficial de Inglaterray
el pais de Gales, que acaba de publicarse.

Resulta que, i fin de abril Gltimo, existian 792.913
indigentes, de los cuales 264.771 estan hospedados en
asilos y 528.144 reciben socorros & domicilio.

E| total de este mi6 excede en 22.313 personas del
de abril de 1907.

El término medio es de 22’7 por mil habitantes en
vez de 22*3 del afio anterior.
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Mas el buen tiempo disminuye la indigencia, y
por ello el 23 de mayo sé6lo habia en Londres
120.244 mendigos en vez de 123.103 que poseia la
ciudad & fin de abril.

Orquesta de asesinos

Un periédico francés da la curiosa noticia de que
en Numea, la capital de la colonia penitenciaria
lancesa de Nueva Caledonia, han accedido las
autoridades del penal & la formacién de una orques-
ta que distraiga los ocios de los reclusos.

Dicha orquestase encuentra formada por veinti-
cinco individuos, cada uno de los cuales tiene so-
bre su conciencia un asesinato, por lo menos. El
director fué violinista de la Opeia de Paris, hasta
que, & consecuencia de unos amores desgraciados,
maté 4 ia novia, & la madre de la novia y & un tio
de lanovia. EIl primer clarinete de l« orquesta pe-
nitenciaria era posadero alla en un pueblecillo de
Calvados; cierto dia tomé aficion & los valores mo-
biliarios de seis caminantes, y para satisfacer sus
aficiones, degoll6 & la media docena de viajeros.
Por altimo, el que toca el bombo, es parricida,
y el primer cornetin tres veces infanticida.

La orquesta de asesinos interpreta lasobras per-
fectamente, al decir del periédico informador del
hecho. Su Unico defecto, al parecer, es la escasez
de elementos que lacomponen. Peto no cabe duda
de que la orquesta se robustecera de un modo
considerable, si se llega & abolir la guillotina en
Francia.

Alfileres para el sombrero

Un detalle de moda femenina en los accesorios
de la tciUtU. Se trata de loa nuevos alfileres para
el sombrero, que acaba de lanzar una modista pa-
risiense.

Consisten en una bola con la miniatura del re-
trato de una persona querida.

Como algunas damas supersticiosas hicieran ob-
seivar que el alfiler hace refiir 4 las amigas que lo

cambian y que esto podia set extensivo & Us retratadas, la gra-
ciosa modista ha resuelto la cuestion declarando que el male-
ficio desaparece cuando el alfiler pasa de cinco céntimos.

Inspectora de sombreros

Dicen de América que en Bridgport, no podiendo reducir i
las mujeres & ir al teatro sin sombrero 6 con sombreros peque-
fios, el municipio ha lomado una decisién original. Se ha crea-
do el empleo de inspectora de sombreros, para el que ha sido
nombrada una sefiora Waston, la cual pasea por las salas du-
rante la representacion, é invita & Us espectadoras demasiado
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voluminosamente tocadas, i quitarse sus sombreros. Las que se
niegan han de sufrir un juicio y su correspondiente multa.
Como los postizosy los enormes peinados molestan tanto i
los espectadores, como los sombieros, seiipionto precisocrear
una inspeccién paca que las sefioiaa se quiten los cabellos.

Nayades yanquis en traje Directorio

Recordaran los lectores que durante las Ultimas carreras de
caballos de Paris y Londres hicieron su aparicién en el stand
aignnas actrices y bellezas profesionales, ataviadas con el traje

E1l Salén de la Moda
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Directorio, sin privarle de ninguno de sus atrevimientos, entre
ellos el de la abertura lateral de la falda.

La resurrecciéon fua sensacional, sobre Codo en el publico
masculino. Tan sensacional, que el ministro inglés Mr. Wins-
ton Churchill estuvo & punto de caer de su caballo y quedar
descalabrado, por distraerse en la contemptaciéu de un traje
Directorio sugestivo, ostentado por la actriz mejor formada de
Landres-

Vemos ahora gne las modistas, empefiadas en sostener la
moda, y en vista de que las grandes capitales oponen algunas
restricciones de orden moral y gubernativo & la excesiva liber-
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tad de indumentaria, hanse refugiado en las playas. Por [6me-
nos en las playas norteamericanas, que no en vano es aquél el
pais de la libertad... y de las extravagancias.

7Si Asw Vari Herald publica una descripcién del traje fe-
menino de bafio que est4d ahora haciendo furor en las playas
elegantes de Norte-América,

Es el tal traje, ajuzgar por el grabado, altamente atractivo,
que acompafia & la descripcion, algo gne puede hacer parecer
honesta la desenfadada toilette Directorio, y que indudable-
mente originard la intervenciéon de la Policia de costumbres, de
ser exhibido en las playas inglesas 6 belgas. En las francesas se
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probable que las imitadoras de aquende el Atlantico no tengan
gne sufrir las persecuciones policiacas. Porque Francia también
es pais de libertad.

E | sktath skirt (traje-funda), inventado por las sobrinas del
Tio Sam, es de seda, & cuadritos blancos y verdes, y esta com-
pletado por una gorrita del mismo color, inedias de seda color
tosa palido y sandalias obscnias,

Aseméjase & los trajes de calle Directorio, en que lleva su
abertura correspondiente en el danco izquierdo, y le aventaja
en ser mas corto y mas ceRldo.

iQué dirdanen sus tumbas los austerosantecesoresdelosyan- :

quis, si se enteran del vuelo que amenaza tomar esta modaque
vuelve & erguirse después de un siplo de proscripcionl

E1l Salén de la Moda

13.-TRAJES ©E VERANO

L4 boda Gould-aanai]

El suceso del dia fué el dia 7 en Londres ja boda de Ana
Gould y el principe de Sagan; acontecimiento anunciado por
los periédicos de dicha capital con veinticuatro horas de anlici-
paciOD,

Desde primera hora de la mafiana gran nimero de curiosos
esperaba & ja puertadel kegisiry office, donde debia celebrarse
el acto civil.

Al llegar el carruaje que conducia & los novios, el principe
ech6 pie & tierra precipitadamente, y entré poco menos que
corriendo en las oficinas.

Ana Gould, vistiendo lujoso traje, descendi6é del coche con
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lentitud estudiada, y atravesé sinprisa la acera, como deseando
que los curiosos la admirasen,

Firmado el contrato matrimonial, los nuevos esposos mar-
charon primero al Savoy-Holel, y luego, burlando la expecta-
cién del publico, & la iglesia protestante designada para la ce-
remonia religiosa.

Ana Gould, muy serena, cnmplié sin inmutarse todas las
formalidades del rito. En cambio Sagan no podia ocultar su
viva emocién.

Al salir del templo, y observar la presencia de algunos foté
grafos, se cubrié el rostro con las manos.

Uno del publico, al ver esta actitnd del principe, grité:

-iQue viene Bonil
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Sagao se puso muy palido, y su esposa se sonrié, como si lo
echara & broma.

Los principes de Sagan obsequiaron luego con un banquete
a las contadas personas que habian asistido & las ceremonias.
Los recién casados anunciaron su propdésito de marchar en se-
guida & Paris, donde es posible que su presencia origine inci-
dentes ruidosos, dado el afecto que profesa Mr.Boni de Caste-
IlUne & su primo el principe de Sagan,

La Pornografia en Paria

La campafia iniciada contra las obscenidades que ciertos em-
presarios se obstinan en exhibir en los teatros parisienses, con-
tintda en pleno vigor.

Hace poco se representaba en Cluny una obra ya prohibida
en vatios teatros de Francia.

Un numeroso grupo de estudiantes organizé una manifesta-
cién de protesta, é hizo un llamamiento & sus compafieros del
barrio Latino, logrando, con el concurso de éstos, que se sus-
pendiera la representacion & fuerza de silbidos y gritos.

Uno de dichos estudiantes ha expuesto & Le Journal las ra-
zones de su protesta.

«Queremos-dijo-divertirnos en el barrio Latinos no pre-
tendemos, ni mucho menos, erigirnos en defensores de la mo-
ralidad. Pero la verdad es que todo debe tener un limite, y ya
es hora de ir poniendo diques & la aleada de obscenidad que
tiende & invadir la escena. De ahi que hayamos protestado, y
que volvamos & protestar en la misma forma, cuantas veces
haya ocasiéon >

Es ésta ana campafa digna, en verdad, de aplauso Mas
para que produjese todos los resultados que se persigueu, seiia
de desear que encontrase eco en las restantes clases sociales, y
que no se repitiesen hechos cual losdenunciados no ha muchos
dias por La Croix.

Afirma, en efecto, este diario, que en los dias 15y rg de ju-
nio gran namero de personas de la clase media acaudalada re-
presentaron en el circo de la rué Benonville una pantomima,
cuyo titulo dice bastante por af solo.

Llamabase la pantomima Sardxnnpalo, y era una fiel recons-
titucion de la dramatica historia de aquel soberano, acerca de
cuya existencia ha dicho un autor que «vivi6 méas como un
puerco que COmMo una persona,»

Segln La Croix, la reconslitaciou fué digna del héroe. Un
periédico ilustrado de Paris ha publicado & ese proposito foto
grafias auténticas, donde puede advertirse con disgusto que la
riqueza de los trajes femeninos consistié precisamente en no
llevarlos. Y afiade el cronista, en suexplicacion de la fiesta, que
sus heroicas aparecieron «vestidas solamente de alhajas...»

Reyes compositores

En el Beclistein Hall, de Londres, di6 un concierto hace
pocos dias la notable cantante miss Alys Lorraine.

Ofrecia el programa la curiosa particularidad de estar consti-
tuido exclusivamente por obras debidas & la inspiracion de
regios compositores, antiguos y modernos.

Entre las citadas obras figuraban:la cancién C’eslmon ami,
de la infortunada Maria Antorueta; la melodia Mimi fayre, de
Enrique VIII; una arUtla del rey Carlos | de Inglaterra; va-
rias romanzas de la reina Victoria y del principe Alberto; el
célebre Canto d Argir, del emperador Guillermo, y cuatro
composiciones de la princesa Beatriz de Battenberg, la augusta
madre de S. M. la reina D,* Victoria.

El precio del pelo postizo

Segln E! Monitor de la Pelngueria Francesa, los bucles y
rellenos de pelo que ahora gastan las sefioras, por exigencias
de los nuevos peinados femeninos, han hecho subir en pocos
afios el precio de las cabelleras de las aldeanas. En Limogesse
celebra anualmente una feria, en que se cotizan cabelleras y
trenzas, que los industriales & esto dedicados van segando con
sus la”as tijeras por los pueblos.

En una crénica de Gémez Cattillo, dice éstequeen la actua-
lidad pagan 40 6 50 francos por una cabellera. Ks regalado.

CoDtra las toreras

Por el ministerio de la Gobernaciéon se ha dirigido & los go-
bernadores civiles la siguiente Real orden circular, digna de
aplauso:

<l.aopinién publica ha protestado en varias ocasiones contra
la practica que se va introduciendo en las plazas de toros de que
algunas mujeres tomen parte en la lidia de reses bravas; y si
bien se alega que la ley no lo prohibe expresamente, el hecho
en si constituye un espectaculo impropio, y tan opuesto & la
culturay & todo sentimiento delicado, que en ningln caso de-
ben las autoridades gubernativas permitir sucelebracién, como
acto que ofende & la moral y & las buenas costumbres,

En esta atencién, S. M. el rey (q. D. g.j se ha servido dis-
poner se prevenga & V. S. que, haciendo uso de ias facultades
que le confieren los arls. 22y 25 de la ley provincial, no auto-
rice en lo sucesivo funcién 6 corrida alguna de toros en que
éstos hayan de ser lidiados por mujeres.»

La caza en Alemania

Se acaba de publicar una estadistica sobre la industria de la
caza en el Imperio Aleméan, cuyas cifras son muy interesantes,
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pues demuestran la importancia gne esa industria extractiva
representa.

En dicho imperio el nimero de cazadores asciende & 600.000,
representando, por consiguiente, el unopor ciento de la poola-
cion. Los animales muertos son, cada afio, por término medie,
225CXD ciervos, 13.500gamos, 190,00ocabrasmonteses, 14.000
jabalies, 4 millones de liebres, medio millén de conejos, 4 mi-
llones de perdices, 15.000 codornices, 250,000 faisanes, 4C.CCO
patos, 145 becadas, 1.300 avutardas y dos millones de tordos.

El peso de todas estas piezas asciende & 25 millones de kilo-
gramos, y su valor se calcula en 25 millones de marcos.

Por fio, los permisos de caza proporcionan anualmente & la
Hacienda Publica un ingreso de 6 millones de marcos.

A esto hay que téadir que el trabajo en asta de ciervo y
gamo representa para los obreros que & él se dedican un millén
de marcos de ingreso.

Contra la fumadura

Un semanario inglés muy popular que ha recibido muchas
cartas de personas que deseaban dejar de fumar, abrié una es-
pecie de informacién pidiendo consejos & sus lectores para ver
si se encontraba el verdadero remedio contra el vicio.

El resultado de la tal informacién no deja de ser curioso y
acaso practico. Todo fumador sabe que hay ciertos periodos en
el dia, durante los cuales se experimenta un ardiente deseo de
fumar. Este deseo hay que vencerlo & toda costa, satisfacién-
dolo de otro modo. Una gota de cualquier acido en la lengua
neutraliza el gusto del tabaco si se estd fumando, y llega & per-
derse la ilusion por él. I'l chocolate, las uvas y otros dulces,
dan también buen resultado, pero no hay nada como el &cido
para matar el gusto y el deseo del tabaco. Una vez decidido &
emplear la «cura» p -r el &cido, conviene limitar el ndmero de
pitillos que se fumen diariamente. Asi, por ejemplo, si se acos-
tumbra & consumir diez, & los dos dias hay que bajar la racién
4 ocho, y luego & seis, de modo que, semana tras semana, se
vaya fumando menos, hasta olvidar paulatinamente el habito.

Dicese también que sirve de cura el comer por las mafianas
una naranja 6 a‘'guna fruta en compotay también el tomar un
poco de rapé cuando dan ganas de fumar. Esto Gltimo lo reco-
mienda un sefior que fué gran fumador durante muchos afios;
pero su remedio ofrece el peligro de que por quitarse un vicio
se adquiera otro.

Pero de todos los remedios proconizados, acaso no hay otro
tan rapido y tan seguro como el de llevar en el bolsillo un pu-
fiado de manzanilla y echarse 4 la boca una flor en cuanto vie-
ne el deseo de encender un cigarro. Un militar que ha vivido
muchos afios en Gibaltrar, donde se fuma mucho porque el ta-
baco es muy barato, dice que ha visto muchos soldados fuma-
dores dejar el vicio, gracias al uso de la manzanilla: otro sefior
de Cubrin dej6 de fumar al cabo de cincuenta afios de vicio,
con igual remedio.

ULTIMAS CARTAS DE SANTIAGO ORTIS

Novela de Hugo Féscolo

(Continuacién)
Milan, 6 de febrero de 1799.

Dirige tus cartas & Niza de Provenza, porque yo
mafiana parto para Francia;y ¢quién sabe?, acaso mas
lejos... Cierto que en Franciano permaneceré mucho

tiempo. No te incomodes, Lorenzo, por esto, y con-

suela en lo posible & mi pobre madre. Til diras por
ventura que antes debiera huirme & mimismo, y que
si no hay lugar en donde yo pueda estar contento,
tiempo seriayade aguietarme. Verdad es; no encuen-
tro donde fijarme; empero aqui mucho peor que en
otra parte. La estacién, la niebla perpetua, este aire
muerto, ciertas fisonomias, y luego..., tal vez me en-
gafio, pero me parece que no encuentro afectos ni
puedo darles de ello la culpa. Todo se adquiere; mas
la compasién y la generosidad, y mucho mas cierta
delicadeza de 4nimo, nacen siempre con nosotros, y
no las busca sino quien las siente. En fin, mafiana.
Tanto se me ha fijado en la fantasia la tal necesidad
de partir, que estas horas de duda me parecen afos
de céarcel.

iDesventurado! (Por qué causa todos tus sentidos
se despiertan solamente al dolor, semejantesdaque-
Illos miembros despellejados que al soplo mas blando
del aire retiramos? Disfruta del mundo tal como es,
y vivirds mas tranquilo y menos loco. - Pero, si al
que me hiciese semejante sermoén, yo le dijesetCuan-
do te asalta la fiebre, haz que el pulso lata mas len-

tamente, y estards sano, ¢(no tendria él razén para

creer que yo deliraba & impulso de peor fiebre? (C6-
mo, pues, he de poder yo dar leyes & mi sangre que

circula rapidisima? Y cuando fluyeal corazén yo sien-
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to que se acumula hirviente y después brota impe-
tuosamente;y algunas veces de prontoy otras duran-
te el suefio, parece que quiera reventarseme el pecho.
- iOh Ulisesl, vedme dispuestos & obedecer vuestra
sabiduria, con lacondicién de que yo, cuando os vea
disimulando, insensibles, incapaces de remediar la
pobreza sin insultarlay de defender de la injusticia
al débil; cuando os vea, con el fin de saciar vuestras
pasioncillas plebeyas, postrados & los pies del podero
so & quien odidisy que os desprecia, pueda transfun-
dir en vosotros una gota de esta mi hirviente bilis,
que tantas veces armdé mi voz y mi brazo contra la
prepotencia; que no deja que se sequen jamas mis
0jos, ni que se cierre mi mano & vista de la miseria,
y que siempre me librard de la bajeza. Vosotros os
creéis sabios,y el mundo os proclama honrados: pero
¢ahuyentdis por eso el temor? No os canséis, pues:
las partes son iguales: Dios os preserve de mis locu-
ras; y yo le ruego con toda la expansién de mialma
para que me preserve de vuestra sabiduria. —Y al

descubrir & éstos, aun cuando pasen sin verme, yo
corro subitamente & buscar refugio en tu pecho, oh
Lorenzo. T

aun cuando con frecuencia hayas visto al le6n aman-

respetas amorosamente mis pasiones,

sarse 4 tu voz sola. jPero ahora! TG lo ves:cualquier
consejo y cualquierarazén son para mi funestos. jAy
de misi no obedeciese & mi corazén! ;La Razén? Es
como el viento: apaga las antorchas y acrece los in-

cendios, Adi6s, entretanto.
A las diez de la mafiana.

Vuelvo & pensar..., mejor serd que no me escribas
hasta que tengas carta mia. Tomo el camino de los
Alpes Ligures para evitar los hielos del Moncenis;

sabes cudn dafioso me es el frio.

A la una.
Nuevo impedimento: han de pasar aun dos dias

antes de que tenga el pasaporte. Te mandaré esta

carta asi que esté & punto de partir con el coche.

8 de febrero & la una y media.

Heme llorando sobre tus cartas. Arreglando mis
papelesse me han ofrecido & la vista estos pocos ver-
sos que me escribiste al pie de una carta de mi ma-
dre,dos diasantesde queyo abandonase miscollados.
«Te acompafian todos mis pensamientos, Santiago:
te acompafian mis votos y mi amistad, que por ti
vivird eterna. Yo seré siempre tu amigoy tu hermano
en amor, y contigo dividiré hasta mi alma.>

¢Sabes ti que voy repitiendo estas palabras, y me
siento tan fuertemente conmovido, que estoy dispues-

to pata ir & echarme & tu cuello y & espirar entre tus

brazos? Adiés, adids. Volveré.
A las tres.
He ido 4 despedirme de Parini. «Adiés, me dijo,

joven TG
contigo tus generosas pasiones que no podrés satisfa-

infeliz. llevaras adondequiera y siempre
cer jamas. Seras siempre desgraciado. Nopuedo con-
solarte con mis consejos, porque tampoco aprovechan
4 mis desgracias derivadas de la misma fuente. E| frio
de la edad ha entorpecido mis miembros; pero mi
corazén... vela todavia. EIl solo consuelo que puedo
darte es mi piedad...,y te la llevas todacontigo. Den-
tro de poco yo no viviré ya: mas si mis cenizas con-
servaran algun afecto..., si encontrares algin alivio
lamentdndote sobre misepultura,ven...» Yo prorrum -
pi en largo llanto y le dejé, y él sali6 siguiéndome
con la vista, mientras yo me alejaba por aquel lar-
guisimo corredor, yoi que me decia aun con vozllo-
rosa: «Adids.»

A tas nueve de la noche.

Todo estd preparado. He mandado tener dispues-
tos los caballos para la media noche. Voy & acostar-
me casi vestido basta que lleguen: imeencuentro tan
cansado!

Adiés entretanto; adiés, Lorenzo. Escribo tu nom -
bre y te saludo con ternuray con cierta supersticiéon
nunca pormiexperimentada. Nos volveremos & ver...
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iSi debiese!..

las gradas para siempre; y & ti, Teresa mia. Mas

No, yo no moriria sin verte y sin darte

pues que mi infelicisimo amor costaria tu paz y el
Illanto de tu familia, yo huyo sin saber adinde me
destino...

arrastrarad mi Los Alpes y el Océano y un

mundo entero, si es posible, nos divida.

Génova, 11 de febrero.

iHe aqui el sol mas hermoso!Un pléacido temblor
invade todas mis fibras porque sienten el gozo de
este cielo radiante y saludable. jEstoy contento de
haber partido! Dentro de pocas horas proseguiré; no
puedo decirte adn dénde me detendré, ni cuando se
concluird mi viaje: mas por el 16 estaré en Tolén.

La Fierra, 15 de febrero.

Caminos fragosos, hérridas montafias llenas de
precipicios, todo el rigor de la estacién, todo el can-
sancio y hastio del viaje, y luego:

Nuevas torturas, nuevos torturados (i).

Escribo desde una aldea al pie de les Alpes mari-
timos. Me ha sido forzoso detenerme, porque la posta
estd sin caballerias; no sé cuando podré partir, Heme,
pues, siempre contigo, y siempre con nuevas aficio-
nes; estoy destinado & no poder dar un paso sin en-
contraren mi camino el dolor. En estos dias he salido
al mediodia hasta una milla lejos de poblado, pasean-
dome por los olivares que estan hacia la playa: yo
voy 4 consolarme & la luz del sol y & beber de aquel
aire vivificante: también en este templado clima el
invierno de este afio es menos clemente de lo acos-
tumbrado. Alli me creia solo, 6, por lo menos, des-
conocido de todos los vivientes que por alli pasaban,
mas apenas llegado 4 casa, Miguel, que sali6 & encen-
der fuego, rae refiri6 que un hombre casi mendigo,
llegado poco antes & esta miserable hosteria, le habia
preguntado si yo era un joven que habla estudiado
hace tiempo en Padua; no le sabiadecir el nombre,
pero daba innumerables sefias de mi y de aquellos
tiempos, y te nombraba & ti también. «En verdad,
continué diciendo Migue!, yo meencontrabaen apu-
ros; le contesté, no obstante, que acertaba: hablaba
veneciano; y es efectivamente una dicha encontrar
en estas soledades 4 un compatricio. Y después.,
jestd tan andrajoso! En suma, yo le prometi, quizas
haya disgustado al sefior, pero me ha causado tanta
lastima, que le prometi presentarselo: esperando esta
ahi fuera. —Que venga,* le dije & Migue!; y mientras
lo aguardaba, sentia que invadia todo mi ser una su-
bita tristeza, EI joven entré con un hombre alto, ma-
cilento; parecia joven y hermoso; pero su rostro esta-
ba desfigurado por las arrugas del dolor. jHermano!
Yo estaba empellizado y junto al fuego; en una silla
préxima estaba echada ociosamente mi larguisima
capa; el hostelero iba de aca para alla dandose prisa
para la cena, y aquel misero estaba apenas cubierto
con un chaleco de tela, y yo tiritaba solamente al mi-
rarlo. Quizas mi triste acogida y su mezquino estado
le desanimaron en el primer momento; pero después
de pocas palabras mias comprendié que tu Santiago-

no ha nacido para desanimar & los infelices;y sesen-

té junto & mi & calentarse, contdndome este U'timo
Me dijo;

conoci familiarmente & un estudiante que estaba dia

y conmovedor afio de su existencia. «Yo
y noche con usted en Padua (y te nombré). jCuéanto
tiempo hace que no he tenido noticias suyas! Pero
espero que la fortuna no serd con él tan inicua. Yo
entonces estudiaba.» No te diré, Lorenzo mio, quién
es. ¢He de contristarte refiriéndote las desventuras
de un hombre queun dia fue dichoso y & quien ta
amas todavia? Harto es que la suerte te haya conde-
nado & afligirte constantemente por mi.

Proseguia: «Hoy, viniendo de Albenga, antes de
llegar & la aldea le he visto & usted pasearse por la
playa. Usted no ha advertido como me volvia varias

veces 4 mirarle, y me parecia haberle reconocido;
pero conociéndole sélo de vista y habiendo transcu-
rrido cuatro afios, temia equivocarme. Su criado me
ha sacado de dudas.»

Le agradecique hubiese venido & verme, y le hablé
de ti. «Y me es usted todavia mas grato, le dije, por
haberme evocado el

nombre de Lorenzo.» No te re-

petiré su doloroso relato. Emigré cuando la paz de

Dante.

()
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Campo Formio,y se alist6 como teniente en la arti-
lleria cisalpina. Quejandose un dia de las fatigas y
de las vejaciones que tenia que soportar, un amigo
suyo le proporcionéun empleo. Abandoné la milicia;
pero el amigo, el empleoyel hogar le faltaron. Vivié
pobremente en lItalia y se embarcé en Livorno. Pero
mientras hablaba, yo ofa en la cdmara contigua gi-
meteos de nifio y lamentos sofocados; y adverti que
él iba deteniéndose y que escuchaba con cierta an-
siedad; y cuando el gimotear concluia, él reanudaba
su relato. «Quizas, le dije, acaban de llegar nuevos
pasajeros. - No, me repuso, es mi hijita de trece me-
ses que llora.»

Y prosiguié refiriéndome que mientras era tenien-
te se cas6 con una doncella de humilde condiciéon,
y que las continuas marchas que la joven no podia
resistir, y la escasa paga, le impulsaron 4 confiar en

quien después le traicion6é. Desde Livorno fué por
mar & Marsella, asi & la ventura; y se arrastré6 por
toda la Provenza; y después por el Uelfinado, bus-
cando quién quisiese aprender el italiano, sin encon-
trar jamas ni trabajo ni pan; y ahora regresaba &4 M i-
lan desde Avifién. «Yo vuelvo

la vista atras, conti-

nudé, y miro el tiempo pasado, y no sé cé6mo haya
podido pasar por mi, sin dinero; siempre seguido de
una mujer extenuada, con los pies llagados, con los
brazos débiles por el continuo peso de una criatura
inocente que pide alimento al exhausto pecho de su
madre, y que desgarra con sus gritos las entrafias de
sus infortunados padres, mientras no podamos tran-
quilizarlacon larazén de nuestras desventuras. jCuan-
tos dias, abrasados, cuantas noches, ateridos, hemos
dormido en los establos entre los jumentos, 6 como
las bestias en las cavernas! Arrojado de ciudad en
ciudad por todos los gobiernos, porque mi indigen-
cia me impedia el acceso & los magistrados y no me
concedia dar noticia de mi;y quien me conocia, 6 no
quiso conocerme mas, 6 me volvié la espalda. - Si,
dije yo, sé que en Milan y en otras partes muchos
de nuestros conciudadanos emigrados pasan por li-
berales.- Pues, afiadi6é, mi fiera fortuna los ha hecho
crueles paramiunicamente. Aun las personasde buen
corazén se cansan de hacer bien; json tantos los des-
graciados! Yo no lo sé, pero el cual y el tal (y los
nombres de esos hombres que me descubria como
hipécritas eran, Lorenzo, otras tarrtas pufialadas para
mi corazén} que me ha hecho esperar muchas veces
indtilmente & su puerta; que después de apasionadas
promesas me hizo caminar muchas millas hasta su
casino derecreo paradarme la limosna de unas pocas
liras; el mas humano me arroj6é un trozo de pan, sin
quererme ver; y el mas magnifico me hizo pasar asi
desharapado por entre un séquito de familiares y de
convidados, y después de haberme recordado la em -
pozada prosperidad de mi familia, é inculcAndome el
estudio y la probidad, me dijo amistosamente que no
me olvidase de volver el dia siguiente por la mafiana.
Volvi, y encontré en la antecAmara tres criados, uno
de los cuales me dijo que su sefior dormia, y me puso
en las manos dos escudos y una camisa. jAh, sefior!
No sé si usted es rico; pero su aspecto y esos suspi-
ros me revelan que es usted desgraciado y compasi-
vo. Créame, yo he podido comprobar que el dinero
hace parecer benéfico aun al usurero, y que el hom -
bre espléndido muy raramente se digna colocar sus
beneficios entre los harapos.» Yo callaba; y él, levan-
tdndose para marcharse, afiadié: «Los libros me en-
sefiaban & amar 4 los hombres y la virtud; pero los
libros, los hombres y ia virtud me han hecho traicién.
Tengo la cabeza capacitada, indignado el corazén,y
los brazos ineptos para cualquier oficio atil. jSi mi
padre oyese desde la tierra en donde estd sepultado
con qué doliente grito le acuso de no haber hecho &
sus cinco hijos lefiadores 6 sastres! Por la misera va-
nidad de conservar la nobleza sinla fortuna, hamal-
gastado por nosotros lo poco que poseia, en las uni-
versidades y en la sociedad. (Y nosotros entretanto?
Nunca he sabido lo que ha sido de la fortuna de mis
Escribi

respuesta alguna; 6 son pobres, 6 desnaturalizados.

otros hermanos. muchas cartas; no obtuve
Mas, por lo que 4 mi atafie, he aqui el fruto de las
ambiciosas esperanzas de mi padre. jCuantas veces
6 la noche 6 el hambre me obligan 4 guarecerme en
una hosteria! Mas, al entrar, no sé cémo pagaré el
dia inminente. Sin calzado, sin vestidos... -]Ah, cG-
brete!,» le dije, levantadndome; y le eché encima mi

capa. Y Miguel, que habiendo venido & la cdmara
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para algin quehacer, se habra detenido & poca dis-
tancia escuchando, se acerc6é secdndose los ojos con
el envés de la mano, y le ajustaba alcuerpo la capa,
pero con cierto respeto, como si temiese insultar la
deirotada fortuna de persona tan bien nacida.

iOh, Miguel! Yo recuerdo que tu podrias vivir in-
dependiente desde el dia en que tu hermano mayor,
abriendo una tiendecilla, te llamé & su lado; empero,
escogiste permanecer conmigo, aunque criado; yo
noto e! amoroso respeto con que disimulas mis arre-
batos quiméricos; y callas tus razonesen los momen-
tos de mi injusta cdlera; y veo con cuanta alegria vi-
ves entre los enojos de mi soledad; y veo la fe con
que sostienes los trabajos de esta peregrinacién raia.
A menudo con tu semblante jovial me tranquilizas;
pero cuando callo dias enteros, subyugado por mi
negro humor, td reprimes el jabilo de tu corazén
alegre para que nome dé cuenta de miestado. jlgual-
mente! Esa accién gentil hacia aquel desgraciado ha
santificado mi reconocimiento para contigo. TU eres
el hijo de miama, tad has sido criado en mi casa; yo
no te abandonaré jamas. Pero yo te amo mas aun
porque comprendo que tu estado servil habria quizas
endurecido tu hermoso caracter, si no te lo hubiese
cultivado mi tierna madre, aquella mujer que con su
animo delicado y con sus suaves maneras hace cortés

y amoroso todo cuanto con ella vive.

{Continuara.)

RECETA CULINARIA

Pecho de ternera con patatas

Se lava bien y se le quita el sebo y las piltrafas secandola
mucho con un pafio. Pue-ta en la cacerola con grasay sal, se
lapa aquélla pasandola al horno cuidando de que no se pegue.
Cuando estd asada se ponen las patatas y 4 Gltima hora se le
quita la grasa que le sobre y fc le afiade un poco de caldo del
puchero pata que con el fondo se haga el jugo con el cual se
siive,

COMPRAD
LAB

Sederias Suizas

Pidanse las muestras de nuestras novedades en
Sederias, en blanco, negro, 6 color, de peas. 1,45 &
pias. 2i‘30 el metro.

Eapecialidades. Messaline, Crépe de chine,
I'atetas cmftun, eic., paratrajes de paseo, de
boda, de baile 6 de soirée, asi como para blu-
sas, forros, etc Blusasy trajes de batista y
seda bordada.

Vendemos nuestras sedas, garantizando su soli-
dez, directamente & los consumidores, y
franco de portesy aduanas & domicilio.

Sehweizer 4 C.', LUCERNA L 9 (Suiza)

Exportaciéon de sederias

RECETAS U'ITLES

Celuloide incom bustible

?;i celuloide es una de jas sustancias que mas facilmente ar-
den, y este defecto puede en ocasiones originar serios peligros,
como ocurre en el caso de las peliculas cinematogréficas. Hay,
sin embalo, procedimientos para hacer dicha sustancia incom-
bustibie. Uno de los mas sencillos consiste en introducir el
celuloide en cloruro de magnesio disuelto previamente en al-
cohol. Se hace una solucién a) 30 por too, que se mezcla con
una solucién al 10 por too de celuloide en acetona. E | resultado
no modifica lo mas minijno las condiciones de transparencia
del celuloide.

Contra el orin

Muchas veces es dificil, y hasta imposible, quitar el orin que
cubre ciertos objetos de hierro. Cuando esto ocurre y resultan
infructuosos los medios que generalmente se emplear, puede
acudiise & un procedimiento un poco mas costoso, pero de re-
sultados infalibles. Consiste en meter los objetos enmohecidos
en una solucién casi saturada de cloruro de estafio, donde se
tendran durante un espacio de tiempo proporcionado al espe-
sor de la capa de 6xido. En general, bastan de doce & veinti-
cuatro horas. La soluciéon 00 debe contener un gran exceso de
acido, & fin de que éste no ataque al hierro.

En cuanto se sacan los objetos de este bafio se lavan con
agna clara, después con amoniaco y, por ultimo, se secan ra-
pidamente.

Los objetos sometidos & este procedimiento ofrecen el aspec-
to de la plata mate, pero con un sencillo pulimento se les de-
vuelve su apariencia natural.
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£,ae oasas extranjeras que deseen anunglmw en LA ILUSTRAOION ARTISTICA dirijanse para informes & los Sres. A. Lorette, Rué Rougeniont
nuim. 14 Paris.—Las casaéa espafiolas pueden dirigirse &4 los Srea Montaner y Simoén, Aragén, 255. Barcelona

iSoberano remedio para réapidal
PAPEL WLI NS ‘curacién de las AfiBCCiOnBS (IBI\
Ipecho, Catarros, Mal ae gar-
ganta, Bronquitis, Aesfriatios, Bomabhiios, de ios Reumatismos,

Todos los Médicos procUman que Ooiores, Lumbagos, etc., 30 afiosdel mejor éxilo atesliguan la eficaciade
este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris. |

' IDESCH'IENS Sxiglr is "WZ5INSI.

Dbpésito en todas las Boticas y OaoeuBaiAS. — PARIS, 31> Rué de Selne.’

NEURAsren ~ \

i la Hemoglobina

Curan siempre

1'od.s.s le.s paiisieiises
«leg'aaa.tes em-joleasa. la

ROB

'BOWEAUHAAECTELR>
que coneervaalapiel

L, R su frescura y eu aier-
Célebre DepurathO Vegeta! ciopelsmiesto, que
evita las arrugas y

las itiancbas <lerojez,

EXIGIR EL FRASCO LEGITIMO X :
y que proteje al cutis
Tendeoees cus deJ.FERRE, CusueuUeo. g?mugssf:;i;:ﬂueumas
n SaceeordQ - .
BoTviAU'LArrscTcun. . LO5 D?LOUES +ReTaRBOJ,
CDMPAIIlA DE LDS PERFUMES QRIEKTALES SUPPRENJIOINES DE LGB
B7, rué Su I_»zare, PAHIS
DE VENTA EN TODAS LAS BOENABPBRPUKIKfAS M EfiSTRUO j
Kisiiarlo ra Eipaila
PKHEZ, MAHTIN, VFI.LASrn' Y Ce+— Il tliUlll ’
P'* G. SEGTJn? - PARIS

ilS, Rut St-{fOr)ori, (95«
A~NANEM IA Curadfi por«dVerdadero HIERRO Q UEVENN E ~ m Tcimsfwiiiflcifls yJ)Roou£Rifts

n Dvco eprobtdo peria Aeedemla de Radicas de 7erie, » so AEoa de e&ito
PECHO |IDEAL
Desarrollo - Belleza - Dureza
Primera uenticion N de los PECHOS en dos meses con
S N — LAIT ARTIpaOVE = lasPildoras Orientales,
MAleche ANTEFEL'CA) Gnicas que producen en la mnjei
5 X i | c d e una graciosa robustez del busto,
0 -leclxe gandes sin peijndicai la salud niengrue-
Facilita la saiida de los dientes pura 6 mezclada con agua, disipa sar la cintura. Aprobadaspor Us
7 previene todos los Accidentes de la Centioidn A BEgcAARSﬁ&El\Il%%JSASfETSESAARS&;SEAADA celebridades médicas, Fama uni-
P A ) : . versal. J. IU ti¢, farmacéutico, b. Pasaje Ver-
BriiaMi, i YURRIS 8% DelaRRE ATIBUOA3 PRECOCES deau. PARIS. Un frasco se remite por correo,
y € Slello EFLOBESCBNCIAS .a''_ - ) . . M
ROJECES. enviando 7'AO pesetas en libranzas 6 aelios i
A A A A Cebriin y C.*, tuertaferrisa, 18, BarcelonA De
eleatl”~anss venta en Madrid: Farmacia Gayoso, Arenal, 2.
En Barcelona: Farmacia Moderna, Hospital, 2.
Las
Personas que conocen las V I N O Q RO D
P I'X . 1> 0 R ~ S U
Del- DOCTOR CARNE-QUINA-HIERRO
elmasreconstituyentesoberanoenloseasosde:
Clorosis, Anemia profunda. Malaria,
Menstruaciones dolorosas, Calenturas.
D B FA .ieiS Calle Ricbetieu, 10% Paris. — Todas Farmacias,

no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio,porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no

obrabien sino cuandose toma conbuenos alimentos HISTORIA NATURAL

y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.

INUEVA Br>1C10 >i

Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la ,
: H ¢ CUIDADOSAMENTE CORREGIDA E ILUSTRADA CON NUMEROSOS
mi mas | nvienen n -
CO. da que as le co € e.’segu Sus OCUpa GRABADOS INTERCALADOS EN EL TEXTO
ciones. Gomo el cansancio que la purga
ocasiona queda completamente anulado por DIVISION DE LA OBKA —
el efecto de la buena alimentacion antropologia, porel Dr. Topinart, co- fla BOTANICA, por OdSn de Buen, pro-
H At rregida y ampliada con nuevos datos et- fusamente iluetreda.
empleada’ uno se deCIde faCIImente nogribcostomados de la obra del profesor mineralogia, por el Dr. Guetavo hcher-
a volver a empezar cuantas F. B/Uzely otroa. -1 tomo. mak, catedratico de la Universidad ds
Veces sea necesario. zoologia, porel Dt. C. Clavt, catedrati- Viena. Traduccion anotada por S, Fran-
co de Zoologia y Anatomia comparada de cisco Quiroga, cstadratico de la Univer-
la Universiilail de Viena, traducida por aidad Central.
elDr. D. LuU de tiikgora, da la quinte  GEQ| OGIA, por Arehibalao Geikie, 1. D.,
edicién alemana. —8 tomos. Afin deque F. Ji. a., director geueral de la comision
el piblico comprenda la importancia ds geolégica de Irlanda y de la de Escocia,
esta obra, sélo dlremqs quede ella s,oban y del Mnseo de Geologia practica de
hechg N_LéEVtEdedl_c(;one's sgAa’\I‘egé‘g' VI Londres. Traduccion anotada con iutere-
que ha sido traducida a: »a tes datos espafiolee por D. Salvador
1 . 1 . 1 - ean p P
L I V I t e . CREMA INGLES, al RUSO y al ITALIANO. Calderén, catedratico de la Universidad
«DEPILATORIA BOTANICA, con inclnsi6n de ta GEOGRA- Central.
siempre pronta 4 serempleada. Lujosa edici6o, U mas notable, completa y econémica de cuantas en su genero
] . . FrEd%SI%mSerB Aelrmnggd% han visto la luz en Europa, ilustrada con jadies de preciosos grabados que repre-
I I t e deetrvye kKl IoiDpnta al vello sentan fielmente la mayor pane de las especiesde los tres reiaos de la aatn-
e tanto alea, y el pelo mas raleza, y con una coleccion de magnificas crom olitograifias. —iS tomos, ele-
ro del rostro: del cuerpo. gantemente encuadernados ccn canto dorado. Se vende al precio de 5 pesetas uno.
; p

No prodoce granoe, rojeces nt irrita jama» la piel mas delicada. L, .. ., o
M. A. GRAZIANI, Farmacéutico I* clase, 63. Rus Bambuleau, PARIS, aiolitaner \ Slmon, edi'iores— BARCELONA

Dbpoébito para iTepafia ; CEBRIAN y0% Puertaferrisa. 8. Bai*celona.
destmye basta IzaR A ICES el VELI*” del rostro de las damas (Barba. Kgote, etc.), do
ningtiD pebgro para el cotia. 50 Afios de Exito,jimllam de Icstimonioegaranlizao laeBcacia
de esta preparacion. (Se vende en cajae. para la barba, y en 112 oalaa para el Ugnte Ugeni). Par.
M bratcc, cmpléeMel Fild IVOEE, OT7SSXSXC, l,rueJ.-J.-Bouaa«au.Paris.

l.up. na Montanbb y Simén

Ayuntamiento de Madrid





